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Prerequisitos

Para mantener un buen ritmo de clase, es preciso que los alumnos hayan asimilado los contenidos estudiados
en Idioma I, Il y IlI.

Objetivos y contextualizacion

La funcién de esta asignatura es, por un lado, consolidar las competencias linguisticas basicas adquiridas en
Idioma I, Il y 1l de forma que los estudiantes puedan empezar a aplicarlas de manera basica, y, por otra parte,
seguir profundizando en el conocimiento y la comprension de la grafia y de la estructura morfolégica, Iéxica,
semantica y sintactica de la lengua japonesa (equivalente a A2.1). Para hacerlo, es importante que los
estudiantes tengan bien asimilados los contenidos que han trabajado en las asignaturas anteriores (Idioma I,
I, 1), que se daran por sabidos a fin de proseguir con el aprendizaje en los otros cursos del Grado (A2.1;
A2.2; B1).

Competencias

Estudios de Asia Oriental
® Aplicar conocimientos culturales de Asia Oriental para poder comunicarse.
® Comprender textos escritos en una de las lenguas de Asia Oriental.
® Comprender textos orales en una de las lenguas de Asia Oriental.
® Desarrollar estrategias de aprendizaje auténomo.
® Producir textos escritos en una de las lenguas de Asia Oriental.
® Producir textos orales en una de las lenguas de Asia Oriental.
® Resolver problemas de comunicacion intercultural.
® Respetar la diversidad y la pluralidad de ideas, personas y situaciones.
® Velar por la calidad del propio trabajo.

Resultados de aprendizaje

1. Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion linglistica.




2. Aplicar estrategias para adquirir conocimientos culturales de Asia Oriental para poder comunicarse.
Aplicar estrategias para comprender textos orales de diversos ambitos.
4. Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas.
5. Aplicar estrategias para producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas.
6. Comprender la intencién comunicativa y el sentido de textos orales de diversos ambitos.
7. Desarrollar estrategias de aprendizaje autonomo.
8. Identificar la necesidad de movilizar conocimientos culturales de Asia Oriental para poder comunicarse.
9. Integrar conocimientos culturales para resolver problemas de comunicacion.
10. Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion lingiistica.
11. Producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas especificas.
12. Producir textos orales adecuados al contexto y con correccion linguistica.
13. Producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas especificas.
14. Resolver interferencias entre las lenguas de trabajo.
15. Resolver problemas de comunicacion intercultural.
16. Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
17. Velar por la calidad del propio trabajo.

w

Contenido
Gramatica

Se trabajara a partir de los contenidos gramaticales del libro de texto Minna no nihongo Il, de la leccién 38 a la
50:

® Nominalizacion de los verbos

® Expresar razén

® Expresar hacer algo de prueba

® Sustantivar una oracién interrogativa sin interrogativo

® Sustantivar una oracién interrogativa con interrogativo

® Version honorifica verbo donativo -moraimasu

Expresar en forma respetuosa que alguien hace el favor de hacer alguna cosa
Expresar que el sujeto de la oracion hace algo para otra persona

Indicar una finalidad o un propésito

Indicar suposiciones o conjeturas

Expresar acciones que se acercan hacia el lugar en que se encuentra el hablante en el mismo
momento

® Expresar que la accién del verbo es excesiva

Expresar facilidad/dificultad para realizar una accién/indicar una alta/poca probabilidad o frecuencia de
un hecho determinado

Expresar un cambio de estado producido por la accion intencionada de alguien
Adverbializacién de los adjetivos

Indicar una fase en el tiempo o el transcurso de una accion

Indicar que no ha pasado mucho tiempo desde que una accidn se ha completado
Expresar suposicion o hipotesis subjetiva

Transmitir una informacion adquirida a partir de lo que se ha oido o se ha leido

® Causativa

® Expresiones honorificas

Kaniji

Se aprenderan unos 125 kanji nuevos.

Metodologia

Seguimiento basico:



Cada leccion, en principio, se organiza siguiendo los tres pasos siguientes, de modo que el alumnado pueda
desarrollar progresivamente su competencia linguistica:

1. Introduccién
2. Practicas
3. Desarrollo

Las actividades formativas consisten en: (1) actividades dirigidas; (2) actividades supervisadas; (3) estudio
auténomo; y (4) actividades de evaluacion (por lo que respecta a estas, véase el apartado "EVALUACION")

(1) Actividades dirigidas (75h)*
a) Gramatica

b) Comprensién oral

c) Expresion oral

d) Comunicacion oral

* Un 5% (15h) se dedicara a los controles (4 controles de gramatica, 6 de kanji y 12 de vocabulario), que se
haran durante la clase.

(2) Actividades supervisadas (60h)

Todos estos ejercicios tendran que entregarse al profesorado puntualmente en la fecha indicada. No se
aceptara ninguna entrega fuera del plazo establecido.

(3) Estudio auténomo (150h)

Actividades
Titulo Horas ECTS Resultados de aprendizaje
Tipo: Dirigidas
Comprension oral 10 0,4 1,10, 14, 3,5, 15,9
Ejercicio de comunicacion oral 15 0,6 1,10,11,14,3,6,5, 8,2, 15, 16,9
Ejercicio de gramaticales oral/escritos 15 0,6 1,4,3,2
Expresion oral 5 0,2 1,14,5,8,9
Teoria (Introduccion materia nueva) 30 1,2 1
Tipo: Supervisadas
Ejercicio comprension oral 10 0,4 1,3,6,5,16,9
Ejercicio escritos (comprension) 17 0,68 1,4,3,6,7
Ejercicio escritos (expresion) 18 0,72 1,11,7,5,12,13,2,9
Ejercicio escritos (gramatica) 15 0,6 1,7

Tipo: Autonomas




Estudio individual 150 6 7

Evaluacion
(4) Actividades de evaluacion

Las actividades de evaluacion, que representan 75 horas, consisten en los controles y la entrega de tareas, y
contaran en la nota final.*

Los objetivos que se presentan mas arriba se alcanzaran y evaluaran mediante las siguientes actividades:
*Las horas de los ejercicios ya estan contabilizadas en las actividades supervisadas.

Controles (gramatica, kanji y vocabulario): 70%

Ejercicios (gramatica, comprension oral/escrita, expresion escrita, comunicacioén oral): 25%

Dosier: 5%

La informacion de esta guia docente sobre la evaluacion, el tipo de actividades de evaluacién y su peso en la
asignatura es a titulo orientativo. El profesorado responsable de la asignatura la concretara al empezar a
impartir la docencia.

La calificacion sera un NO EVALUABLE cuando el alumno no se ha presentado al 75% de las actividades
evaluables.

Cada profesor (o grupo de profesores en el caso de las asignaturas con mas de un grupo) determinara la
recuperacion de actividades evaluables, que seguira el modelo de evaluacién de la asignatura y aplicara el
mismo criterio a todos los grupos de ésta.

Segun la normativa aprobada por la Comision de Ordenacion Académica y de Titulaciones de la FTl, y
ratificada por la Junta de Facultad el 9 de junio de 2010, sélo se podra recuperar la asignatura en los
siguientes casos:

- Cuando, de manera justificada, el alumno no se haya presentado al 25 - 30% de las actividades evaluables;

- Cuando la nota final, incluyendo la nota por la competencia clave de la asignatura, previa al acta sea entre
un 4y un 4,9.

En ambos casos el estudiante se presentara exclusivamente a las actividades o pruebas no presentadas o
suspendidas.

En asignaturas en las que es preciso conseguir una nota minima en unas pruebas determinadas (por ejemplo,
para asegurar el nivel minimo de una competencia o habilidad de idioma) el alumno debera alcanzar la
correspondiente nota minima estipulada para obtener la calificacion de aprobado (5.0) en la nota final. Para
todas las asignaturas, se mantendra el mismo criterio de evaluaciéon y computo de nota final.

En ningln caso se podra recuperar nota mediante una prueba final equivalente al 100% de la nota.
Se excluyen de la recuperacion de nota las pruebas suspendidas por copia o plagio.

Se considera como "copia" un trabajo que reproduce todo o gran parte del trabajo de un/a otro/a compafiero/a,
y como "plagio” el hecho de presentar parte o todo un texto de un autor como propio, es decir, sin citar las
fuentes, sea publicado en papel o en forma digital en internet. La copia y el plagio son robos intelectuales y,
por tanto, constituyen una falta que sera sancionada con la nota "cero". En el caso de copia entre dos
alumnos, si no es posible saber quién ha copiado a quién, se aplicara la sancién a los dos alumnos.

En caso de que se produzcan varias irregularidades en las actividades de evaluaciéon de una misma
asignatura, la calificacion final de esta asignatura sera 0.



Informacién general sobre la evaluacion:

http://www.uab.cat/web/estudiar/grado/informacion-academica/evaluacion/-en-que-consiste-la-evaluacion-13456

Actividades de evaluacién

Titulo Peso Horas ECTS Resultados de aprendizaje
Controles de gramatica 40 10 0,4 1,7

Controles de Kanji 15 3 0,12 7

Controles de vocabulario 15 2 0,08 1,7,9

Dosier de aprendizaje 5 0 0 7,17

Ejercicios de comprension lectura 7 0 0 1,4,10,3,6,5,15,16,9
Ejercicios de gramatica 10 0 0 1,7

Ejercicios expresion escrita 8 0 0 1,11,14,7,12,13,8, 2
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http://www.uab.cat/web/estudiar/grado/informacion-academica/evaluacion/-en-que-consiste-la-evaluacion-1345668023108.html

4. Paginas Web de interés
(1) Diccionarios online

® Denshi Jisho URL: jisho.org

® Jigen.net URL: jigen.net

® Japanese Learner's Dictionary URL.: http://dictionary.j-cat.org/JtoE/index.php

® OJAD (Online Japanese Accent Dictionary) URL: http://www.gavo.t.u-tokyo.ac.jp/ojad/

(2) Ejercicios de gramatica

® Nihongo kydzai toshokan http://www.n-lab.kir.jp/library/jishu/
® Nihongo e-nahttp://nihongo-e-na.com/jpn/

(3) Ejercicios de vocabulario, didlogos, etc.

® Marugoto-no-kotoba http://words.marugotoweb.jp/top.php?lang=es
® AJALT Onlinehttp://www.ajalt.org/online/online.html
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